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a;d;ga;}ba:= b.ra;�;ke +:Za ;
a:�a;pua:=+h:=
�a;a;ta;a tua;h� ;Ma ;
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.ja;ya .ja;ga;d� ;a;Za .ja;ga;ta;
a;h;ta ga:=+l+.k+:NF+.Da;ta;Ra
‘ Ba;a;va:=+ñÍç ÅÅ*: ’ A;eaM ;k+:a:=;�+.pa
.sua:=-A;sua:=+sea;
a;va;ta ;
a;Za;va h:= .sa;d;a ;dõE ;ta;h;ta;Ra Á Á3

Sukhadātā Śaṅkara

Śaṅkara is the bliss-giver for everyone.[1] O
Śaṅkara, Who has direction as His clothes, Who
is Brahmakeśa, and Who absolved Tripurāsura!
You are the absolver of the three-worlds.[2]
Be Victorious, O Śiva, Who is the lord of the
world, Who is for world-benefit, Who holds poison
in His throat, Who is Om̃-kara form for the poet
“Bhāvaraṅga,” Who is served by demi-gods and
demons, Who is Hara, and Who always absolves
Dvaita-duality.[3]
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